
OFFICE HOURS:
Mon., Tues., Thurs., Fri. 9 a.m.-12 P.M. & 1 p.m. - 4 p.m. 

PARISH STAFF:
Administrator: Father Kishor Yerpula

fatherkishor@stjoachimnewman.org
Deacon: Lance Velez

Religious Education
(209) 862-2878 - religed@stjoachimnewman.org

MASS SCHEDULE:
Saturday: English 5:30 p.m. - Spanish 7 p.m. •  Sunday: English 9 a.m. - Spanish 11 a.m.

WEEKDAYS:
English Mon. 8 a.m., Tues. 5:30 p.m., Thurs. 8 a.m.  •  Spanish Wed. & Fri. 8 a.m

SACRAMENTS:
CONFESSIONS: Tues. Evenings at 6 p.m.

Baptism, First Eucharist, Confirmation & Marriage
Please contact the Parish Office

Welcome to ST. JOACHIM’S CATHOLIC CHURCHWelcome to ST. JOACHIM’S CATHOLIC CHURCH
We are pleased to share our church with you today. If you would 
like to register in the parish, please visit our website or stop by 

the parish office and say hello! Please be advised that this parish 
is not obligated to grant you permission for your sacraments or 

the sacraments of your children if you are not registered with our 
parish. We are glad you are here!

Saint Joachim’s Mission Statement
With blessings from St. Joachim and by the power of 

the Holy Spirit, we the children of Christ at St. Joachim’s 
Catholic Church, are dedicated to living the gospel of our 
Lord.  In the strength of our worship, teaching and service, 
we strive to be loving and supporting people reaching out 
with compassion and understanding to those in and beyond 
our parish family so we come to be known as Christians by 
our faith and love.  

Declaración de la Misión de San Joaquín
Con las bendiciones de San Joaquín y por el poder 

del Espíritu Santo, nosotros, los hijos de Cristo en la 
Iglesia Católica de San Joaquín, estamos dedicados a vivir 
el evangelio de nuestro Señor. En la fuerza de nuestra 
adoración, enseñanza y servicio, nos esforzamos por amar 
y apoyar a las personas que se acercan con compasión y 
comprensión a quienes están dentro y más allá de nuestra 
familia parroquial para que seamos conocidos como 
cristianos por nuestra fe y amor.

Pastoral Council 
Mayolo Lopez, Chairperson; Patty Bautista, Vice-Chairperson; Maribel Cerutti, 

Secretary; Perfecto Milan, Mario Garcia, Belisario Madrigal, members
Finance Council

Javier Diaz, Chairperson; Patrick Cerutti, Vice-Chairperson, Jacquie Dyt, Secretary; 
Kristy Cordeiro, Armando Garcia, Hugo Luna, Antonio Preciado, members

Secretary: Cristal Delgado
office@stjoachimnewman.org

Bookkeeper: Susan Mattos
smattos@stjoachimnewman.org

1121 Main St. – Newman, CA 95360
PH 209-862-3528 – Fax: (209) 862-3512

website: stjoachimnewman.org
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Fast, Convenient & Reliable ServiceFast, Convenient & Reliable Service

2 Convenient Locations to Serve You!2 Convenient Locations to Serve You!
NEWMAN GUSTINE

1261 Main Street

862-2955
397 5th Street

854-1007
We’re Your Medicare Specialists

DELIVERY SERVICE AVAILABLE

Mario Cordeiro Cell 209.485.2491
Fax 209.862.1885

www.cordeirocustomremodeling.com
PO Box 442   Newman, CA 95360   GCL#940324

Manuel L.H. 
Canga, M.D., Inc.

Internal MedIcIne
Board certIfIed

Office Phone: (209) 862-2991
Fax: (209) 862-4105

1248 Main St., Suite D
Newman, CA 95360

SAN JOAQUIN VALLEY  
HAY GROWERS ASSOCIATION

NORMAN BEACH
Vice President

Office 209-826-5101 • Fax 209-826-0799
Mobile 209-610-9568

Email: haynorm@sbcglobal.net
A fair and equitable market since 1940Young Ladies Institute

Our Lady of Roses #221, Y.L.G.I.
YLI sisterhood 

for all the 
seasons of 
your life.

1432 Main St., Newman
La Familia Perez

(209) 862-2335

209-862-0150
PO Box 580 | 2100 Orestimba Rd. | Newman, CA 95360

Processor Of California Iqf Vegetables
Broccoli - Cauliflower - Tomatoes - Zucchini

WEBSITE  www.cebrofrozenfoods.com

Happy Hour  - Thurs. 4-7pm 
serving DOLLAR TACOS

209.862.1681

Dine In Or Take Out

El Campestre Dos
Auhentic Mexican Food

1425 Main St. Newman

Valadez Jewelers

Trucking, Inc.

209.988.8178

3 Generations
and the tradition continues

Meetings
2nd  Wednesday of every 

month @ 7:00 p.m.

Email: hillview@evansinet.com

Hillview Funeral Chapels
COMPASSIONATELY SERVING THE COMMUNITY

MARK E. KUHN
Owner | Funeral Director | Lic. #980

P.O. Box 113, 450 W. Las Palmas Patterson, CA 95363
209.892.6112 Est. Lic. #527

515 First Avenue
Gustine, CA 95322
209.862.3628

Est. Lic. #724

1258 R Street
Newman, CA 95360
209.862.3628

Est. Lic. #507

Hillview
Funeral Chapels

MARK E. KUHN
Owner | Funeral Director | Lic. #980

1258 R Street, Newman, CA 95360, Est. Lic. #507
209.862.3628

Memorialize your loved one 

with our large selection of 

Headstones and Grave Markers

� -��•--"' 33�u1Q NOW OFFERING 

REGISTRATION 
SERVICES 

• PLATES
•TAGS
• REGISTRATION
• TRANSFERS
• VIN VERIFICATION

 
(1303 N Street, Newman, CA 95360) 

: 33regservices@gmail.com • Se Habla Espanol 209.862.4333 

Knights of Columbus
St. Joachim’s Council

No. 2517

Meets: 1st Wednesday
of the Month @ 6pm

Inviting all Catholic gentlemen 
to join our organization

209-652-7381

Shaun & Samantha 
Felber

Joey & Clare
Caetano

owners

1420 Main Street • Newman
209•862-4411

Bernadine Medeiros
209-652-5223

berniem@inreach.com

Call 209-678-2838 to schedule an appointment

Senior Discounts

Serving The West Side

Fala Se Portuguese

Faustino’s Yard Care
Commercial & Residential

License #BL 21-0169

John Faustino
209-678-2840

Cards.indd   1Cards.indd   1 7/15/21   12:26 PM7/15/21   12:26 PM

Westside
Animal Hospital

Hwy 33 & Kern St. Newman, CA 95360

SUZANNE E. SOLVIN, D.V.M.

209-862-9400
Fax 209-862-9402

www.NewmanVet.com

Now Open Mon.-Fri. 
8:30 a.m. - 5:00 p.m.

1350 Main St., Ste. 1 | Newman, CA 95360
209•862•2881 | john@jborrelli.com

For All Your Real Estate & Property Management Needs.

John A. Borrelli, Broker; Jared Amaral, Beth Treschler, Liz Munoz, Agents
Carla Martin, Derek Nunes, Assistants

DRE#02096738

NEWMAN  |  PATTERSON | MODESTO

Est. 1948

209.862.0555

From OurFrom Our
OrchardsOrchards
to You!to You!

1409 “M” St, Newman • 862-1944

Featuring...
Newly Installed Security Gates & Cameras for YOUR protection

7 Unit Sizes to Choose From!

Newman
MINI STORAGE

(209) 854-2433
(209) 854-3820
gustinedepotgarage@gmail.com
435 4th Ave., Gustine, CA 95322

Aaron Cannon
Manager

Newman ACE Hardware
1321 Main Street •  Newman, CA 95360

Phone: (209-862-0888
http:www.newmanace.com

Providing an excellent 
Catholic education 

preschool - 8th grade
Serving students 
from Gustine and 

surrounding communities 
 We welcome families

of all faiths.

370 Linden Ave - Gustine - 209.854.0017
 for more information: olmiracles.com

Julie Barcelos, Principal

www.westsidelandscape.net

Design • Installation • Maintenance

27107 Hwy. 33
Newman, CA

1331 Main Street 
Newman, CA 95360

209.862.4490    
www.westsidetheatre.org

Located in Marshall’s Shopping Center
3440 McHenry Avenue, Ste D-6

 (209) 529-1542
209.862.3908

I N S U R A N C E  A D V I S O R Y  E X P E R T S

(209) 854-2000
SE HABLA ESPANOL / NÓS FALAMOS

LIC. #0499798

� -��•--"' 33�u1Q NOW OFFERING 

REGISTRATION 
SERVICES 

• PLATES
•TAGS
• REGISTRATION
• TRANSFERS
• VIN VERIFICATION

 
(1303 N Street, Newman, CA 95360) 

: 33regservices@gmail.com • Se Habla Espanol 209.862.4333 
(1303 N Street, Newman, Ca 95360)

AVOID LINES AT DMV

LUNA BUSINESS 
SERVICES

Income Tax & Immigration
Ana Luna

Licensed & Bonded
384 5th Street
Gustine, CA 95322
lunatax209@gmail.com

(209) 854-1061
(209) 678-7369

Crinklaw Crinklaw 
Fine artFine art  
Garden Studio Garden Studio 
+ Gallery+ Gallery

PAINTINGS • HAND PAINTED CERAMICS 
GREETING CARDS

By Appointment 

209-573-3523
crinklawfineart.com • Newman, CA 95360

(209)620-9605(209)620-9605

(209)416-0035
(209)678-1765 

(209) 416-0035 • (209) 678-1765

Design
Installation

Maintenance

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator

NEWMANNEWMAN
862.2004862.2004

PATTERSONPATTERSON
892.3004892.3004

LOS BANOSLOS BANOS
829.1004829.1004

working with you since 1994

LANDSCAPE MATERIAL - READY MIX CONCRETE - EQUIPMENT RENTALLANDSCAPE MATERIAL - READY MIX CONCRETE - EQUIPMENT RENTAL

THIS
SPACE

AVAILABLELic#503912136

Maria Delgado
  Tel:(408) 661-7675
  marimurillod89@gmail.com
  @little_stars_homedaycare

SC
AN

 M
E



Domingo de la Divina Misericordia - 12 de abril 2026Divine Mercy Sunday – April 12, 2026

Mass Intentions/Intenciones de Misa
Saturday 4/11/2026 English

	Manuel Duran & Thomas Olsen
• For the intentions and necessities of Daniel Silva
• For the intentions and necessities of Jeannie Sol
• For the intentions and necessities of Stacy Perez

Saturday 4/11/2026 Spanish
	 Guadalupe Castillo Ramirez & Guadalupe Perez
	 Jose Carlos & Daniel Gonzalez
	 Jesus Gutierrez
	 Jesus Madrigal & Maria de Jesus Mendoza 

Sunday 4/12/2026 English
	 Frank Ferea by Marilyn Carter
	 Danny & Misti Peterson
• For the faithful of our parish community and their families 
• For the conversion of the Gozalez Araiza & Araiza Carrillo   
 families 

Sunday 4/12/2026 Spanish
	 Ubaldo Sanchez y por el cumpleaños de Herman Sanchez 
	 Alan Ruiz & Estella Correa
• Acción de gracias por el cumpleaños Yolanda Madero &   
 Familia Torres Madero  
	 Francisco de Jesus Hurtado

Monday 4/13/26 English
Tuesday 4/14/2026 English

	 Anastacia & Silviano Curiel
• In thanksgiving for the birthday of Leticia Camarillo
•  In thanksgiving for the birthday of Alberto Luna & necessities  
 of the Luna Luis Family
•  In thanksgiving for the birthday of Fr. Kishor Yerpula

Wednesday 4/15/2026 
	 Gilbert Coelho
• Accion de gracias por el cumpleaños de Javier Vargas
• Por las necesidades de la familia Mendoza Madrigal y las   
 almas del purgatorio
	 Jesus Gutierrez

Thursday 4/16/2026 English
	 Toribio & Cunegunda Buriel
	 Gilberto Buriel & Guadalupe Miramontes
	 Tex Broussard
	 Alida Madrigal Barajas & for the necessities of the Mendoza  
 Madrigal Family 

Friday 4/17/2026 Spanish 
• Por la conversión de Teofilo Velazquez y su Familia y por las  
 animas del purgatorio
	 Jesus Madrigal & Maria de Jesus Mendoza

Saturday 4/18/2026 English
	 Alice Ann Martin by Elaine Souza
	 Eloisa Plascencia & Jose Garcia Soto
	 Jose Garcia & Bonifacio Garcia
	 Pedro Garcia & Santiago Garcia

Saturday 4/18/2026 Spanish
*Accion de gracias por el cumpleaños de Luka Sinue Luna
	 Pedro Lara Garcia
	 Guillermo Palomino 

Sunday 4/19/2026 English
	 Joaquin Bettencourt
	 Nick & Jeanie Ghilo
	 Herberto Cardoso & Serafin Cardoso
• In thanksgiving for the birthday of Emilia Ball

Sunday 4/19/2026 Spanish
	 Jose Sanchez
	 Gregoria Barajas & Pedro Avila
	 Francisco de Jesus Hurtado
	 Jesus Gutierrez 

Please pray for our sick community members and friends. 
Por favor oremos por los enfermos de nuestra comunidad 

parroquial y amigos.
Daniel Ballantine, Odelia Dominguez, Jose Solano, Mary Caton, Adolfo 

de Torre, David Hernandez, William Warren, Janet Vigil, Carmelita Tapia, 
Milagros Watson, Odilia Diaz, Roberto Rodriguez Garcia, Victor Gil, Rafael 
Garcia, Julio Lopez, Teresa Rodriguez, Gabriel Aguilera, Carlos Delgado Jr, 
Patrite Goularte, Trisha Ortega, Carmen Mendoza, Graciela Marin, Gary 
Rose, Hugo Bañuelos, Lupe Fernandez, Hilario, Sergio Chaidez, Jr., Salo-

mon de la Cruz, Jasen de la Cruz, Soledad Barajas Sanchez, Barbara Tosta, 
Marcelino  Jr. Hernandez, Marilyn & Allyn Smith, Tim Landeros, Jennifer 

Marquez, Salvador Fernandez, Megan Marin, Marie Rose-Watkins
Your special prayers for these and others suffering from illness

is gratefully appreciated.  Thank you and God bless you. 
Sus oraciones especiales para estos y otros que sufren de la

enfermedad es gratamente apreciados. Gracias y que Dios los bendiga.

Readings for the week of April 12, 2026
Saturday: Acts 4:13-21/ Mk 16:9-15
Sunday: Acts 2: 42-47/ 1 Pt 1:3-9/ Jn 20:19-31
Monday: Acts 4:23-31/ Jn 3:1-8
Tuesday:  Acts 4:32-37/ Jn 3:7b-15
Wednesday: Acts 5:17-26/ Jn 3:16-21
Thursday: Acts 5:27-33/ Jn 3:31-36 
Friday: Acts 5:34-42/ Jn 6: 1-15
Saturday: Acts 6:1-7/ Jn 6:16-21
Sunday: Acts 2:14,22-33/ 1 Pt 1:17-21/ Lk 24:13-35

Lecturas para la semana del 12 de abril, 2026
Sábado: Acts 4:13-21/ Mk 16:9-15
Domingo: Acts 2: 42-47/ 1 Pt 1:3-9/ Jn 20:19-31
Lunes: Acts 4:23-31/ Jn 3:1-8
Martes:  Acts 4:32-37/ Jn 3:7b-15
Miércoles: Acts 5:17-26/ Jn 3:16-21
Jueves: Acts 5:27-33/ Jn 3:31-36
Viernes: Acts 5:34-42/ Jn 6: 1-15
Sábado: Acts 6:1-7/ Jn 6:16-21
Domingo: Acts 2:14,22-33/ 1 Pt 1:17-21/ Lk 24:13-35

SUNDAY COLLECTION:
Regular Collection: $5058.46

Holy Thursday Collection: $963.00
Holy Land Collection: $ 1175.00

Total Deposit: $ 7196.46


2nd collection today 4/12/2026 is for
Building Improvements and Renovation Projects

2da colecta hoy 4/12/2026 es para
Proyectos de mantenimiento y renovación de edificios

 
No 2nd collection next week 4/19/26 

No 2da colecta próxima semana 4/19/26 


 online giving: www.stjoachimnewman.org
follow us on:  instagram - @newman st joachim

facebook  -  St. Joachim Catholic Church, Newman

REMINDER: PARISH OFFICE IS
CLOSED ON WEDNESDAYS

RECORDATORIO: LA OFICINA 
PARROQUIAL ESTA CERRADA 

LOS MIERCOLES

CRS Rice Bowl- Thank You! 
Together, we changed lives this Lent through CRS Rice Bowl. THANK 

YOU for being a part of this effort! Don’t forget to turn in your CRS Rice 
Bowl at the religious education office, parish office or in the church or do-
nate online at crsricebowl.org/give. 

Plato de Arroz -  ¡Gracias!
Juntos, cambiamos vidas esta Cuaresma a través de Plato de Arroz de 

CRS. ¡GRACIAS por ser parte de este esfuerzo! No olvides entregar tu Plato 
de Arroz en oficina de catequesis, oficina parroquial y en la iglesia o donar 
en línea en crsplatodearroz.org/donar 

      

         

Let us remember and pray
for the soul of…

Recordemos y oremos
por el alma de…

Jose Torres
Alida Madrigal Barajas

Restroom Courtesy Reminder
We kindly ask all parishioners to help keep our restrooms clean 

and welcoming for everyone. Please remember that our facilities are 
maintained by dedicated volunteers who generously give their time 
in service to our parish.

Out of respect for their efforts and for one another, we ask that 
you please clean up after yourself and report any issues to the parish 
office.

Thank you for your cooperation and for helping us care for our 
parish home.

Recordatorio de Cortesía en los Baños
Les pedimos amablemente a todos los feligreses que nos ayuden 

a mantener los baños limpios y en buenas condiciones para todos. 
Recordemos que estas instalaciones son atendidas por voluntarios 
dedicados que generosamente ofrecen su tiempo al servicio de nues-
tra parroquia.

Por respeto a su esfuerzo y a los demás, les pedimos que por 
favor limpien después de usarlos y reporten cualquier problema a la 
oficina parroquial.

¡Gracias por su cooperación y por ayudar a cuidar nuestra casa 
parroquial!

Congratulations XV - Felicidades XV
Camilla Esquivez

1st Holy Communion
Primera Comunion

MANDATORY
PARENTS MEETING

REUNIÓN DE PADRES
OBLIGATORIA

Sunday, April 12, 2026
Domingo 12 de abril de 2026

in the hall • en el salao

1:00 p.m. English
3:30 p.m. Español

We will be reviewing all of the details for your child’s 
First Holy Communion

Revisaremos todos los detalles para la 
Primera Comunión de su hijo.

2nd Year - Segundo año

Congratulations on the Sacrament of Baptism 
Felicitaciones por el Sacramento del Bautismo

We joyfully welcome and congratulate those who have recently received 
the Sacrament of Baptism. / Con gran alegría damos la bienvenida y felicita-
mos a quienes han recibido recientemente el Sacramento del Bautismo.

Yahaira Maria Hernandez Herrera
Valeria Carrillo

Did you know that our parish hall
is available to rent for your 

celebrations?
Call the Parish Office for further details!

¿Sabía que nuestro salón parroquial está disponible 
para alquilar para sus celebraciones? ¡Llame a la Oficina 

Parroquial para más detalles!
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de Arroz en oficina de catequesis, oficina parroquial y en la iglesia o donar 
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Let us remember and pray
for the soul of…

Recordemos y oremos
por el alma de…

Jose Torres
Alida Madrigal Barajas

Restroom Courtesy Reminder
We kindly ask all parishioners to help keep our restrooms clean 

and welcoming for everyone. Please remember that our facilities are 
maintained by dedicated volunteers who generously give their time 
in service to our parish.

Out of respect for their efforts and for one another, we ask that 
you please clean up after yourself and report any issues to the parish 
office.

Thank you for your cooperation and for helping us care for our 
parish home.

Recordatorio de Cortesía en los Baños
Les pedimos amablemente a todos los feligreses que nos ayuden 

a mantener los baños limpios y en buenas condiciones para todos. 
Recordemos que estas instalaciones son atendidas por voluntarios 
dedicados que generosamente ofrecen su tiempo al servicio de nues-
tra parroquia.

Por respeto a su esfuerzo y a los demás, les pedimos que por 
favor limpien después de usarlos y reporten cualquier problema a la 
oficina parroquial.

¡Gracias por su cooperación y por ayudar a cuidar nuestra casa 
parroquial!

Congratulations XV - Felicidades XV
Camilla Esquivez

1st Holy Communion
Primera Comunion

MANDATORY
PARENTS MEETING

REUNIÓN DE PADRES
OBLIGATORIA

Sunday, April 12, 2026
Domingo 12 de abril de 2026

in the hall • en el salao

1:00 p.m. English
3:30 p.m. Español

We will be reviewing all of the details for your child’s 
First Holy Communion

Revisaremos todos los detalles para la 
Primera Comunión de su hijo.

2nd Year - Segundo año

Congratulations on the Sacrament of Baptism 
Felicitaciones por el Sacramento del Bautismo

We joyfully welcome and congratulate those who have recently received 
the Sacrament of Baptism. / Con gran alegría damos la bienvenida y felicita-
mos a quienes han recibido recientemente el Sacramento del Bautismo.

Yahaira Maria Hernandez Herrera
Valeria Carrillo

Did you know that our parish hall
is available to rent for your 

celebrations?
Call the Parish Office for further details!

¿Sabía que nuestro salón parroquial está disponible 
para alquilar para sus celebraciones? ¡Llame a la Oficina 

Parroquial para más detalles!



Thank You for Easter Lily Donations
We extend our heartfelt thanks to all who so generously donated 

toward the purchase of Easter lilies to beautify our church this Easter 
season. Your kindness and generosity helped create a prayerful and joyful 
environment as we celebrated the Resurrection of our Lord. 

Gracias por las Donaciones de Lirios de Pascua
Extendemos nuestro más sincero agradecimiento a todos los que 

generosamente donaron para la compra de lirios de Pascua para embel-
lecer nuestra iglesia en esta temporada de Pascua. Su bondad y genero-
sidad ayudaron a crear un ambiente de oración y alegría mientras cele-
brábamos la Resurrección de nuestro Señor.

In Memory of: 
• Marissa Strauch & Laura Lemos by Kingsley & Samantha Borba
• Linda Marie Guzman by Andy Guzman
• Margaret, Bennie & Leonard Luna, Mary Linen, all Rivas family & 

baby Daniel Rivas by Cindy Rivas
• Rose Matty by Ed Matty
• Joe F. Perry Sr. & Jr, Dan F. Perry Sr, Sarah C. Perry, Angie M. Bassett, 

Robert Keely, Myrtle Stan Keeley, Susan Lynne Kelley Hogrete & Anna 
Flores by Victor & Janet Perry 

• Elodia Solano, Dolores Solano Amaro, Theresa Solano Meza, Manuel 
Amaro, Amorice Presley by Hope Solano

• Mary & Alfred Fantazia by Alan Fantazia
• George & Hazel Silva by Mary Ann Silva Rocha
• Alice & Wilson Martin by Darlene Cerutti 
• Thomas & Emily Duarte, Joachim & Serafina Bettencourt, Thomas J. 

Duarte Jr. by Frank & Alice Duarte
• Sabina y Rosendo Garcia y difuntos 
• Fidel & Elodia Solano, Theresa Solano, Dolores Solano, Manuel Solano 

& baby Amaro by Ron & Blanche Whitman
• Cesar Bacal, Pancho Llamas, McKenna Ando Binday by Victor Bacal
• Ruben Sanchez Sr. by Sanchez children
• Fidel Solano Jr, Cirila Solano & Rachel Solano by family
• Deceased family members of LaVerne Vargas
• Estela Garcia & Raymond Pimentel Sr. By Gisel Pimentel
• The family of Garland & Alberta Bell, living and deceased members of 

the bell Family by Bonnie Bell 
Donations from:
• Juan & Anabel Cerna
• Derek & Sandi Solano
• Olivia Araiza
• Belisario & Sara Madrigal
• Jose Luis & Mani Mares

Domingo de la Divina Misericordia - 12 de abril 2026Divine Mercy Sunday – April 12, 2026

Quieres conocer  tu fe? Ven a 
compartir  con nosotros . todos los,

Martes de  7:00pm a 8:00 pm, en 
el salon parroquial de la Iglesia de San 
Joaquin de Newman 

REQUISITO TRAER TU BIBLIA 
Y UN CUADERNO PARA ESCRIBIR TU EXPERIENCIA

CLASES DE BIBLIA 

Happy Birthday, Father Kishor!
With heartfelt gratitude and joy, our parish community extends 

warm birthday wishes to Father Kishor on April 14. We are deeply 
thankful for his devoted service, spiritual leadership, and unwaver-
ing commitment to our parish family.

May God continue to bless him with good health, strength, and 
abundant grace as he leads us in faith and love. Please keep Father 
Kishor in your prayers as we celebrate this special day. 

¡Feliz cumpleaños, Padre Kishor!
Con sincera gratitud y alegría, nuestra comunidad parroquial 

extiende sus más cálidos deseos de cumpleaños al Padre Kishor el 
14 de abril. Estamos profundamente agradecidos por su dedicado 
servicio, liderazgo espiritual y compromiso constante con nuestra 
familia parroquial.

Que Dios continúe bendiciéndolo con buena salud, fortaleza 
y abundante gracia mientras nos guía en la fe y el amor. Por favor, 
mantengan al Padre Kishor en sus oraciones mientras celebramos 
este día especial.

Origin of Divine Mercy Sunday, the Divine Mercy 
image, the Chaplet, and the Novena

The Image: Jesus appeared to St. Faustina in a vision, with his 
right hand raised in a blessing and his left touching his garment 
above his heart. Red and white rays emanate from his heart, sym-
bolizing the blood and water that was poured out for our salvation 
and our sanctification. The Lord requested that “Jesus, I trust in 
You” be inscribed under his image. Jesus asked that his image be 
painted and venerated throughout the world: “I promise that the 
soul that will venerate this image will not perish” (Diary, no. 48) 
and “By means of this image I will grant many graces to souls” (Di-
ary, no. 742).

The Chaplet of Divine Mercy: The Chaplet was also given to 
St. Faustina with this promise: “Encourage souls to say the chaplet 
which I have given you” (Diary, no. 1541). “Whoever will recite it 
will receive great mercy at the hour of death. … Even if there were a 
sinner most hardened, if he were to recite this chaplet only once, he 
would receive grace from My infinite mercy. I desire that the whole 
world know My infinite mercy” (Diary, no. 687). 

The Divine Mercy Novena: Jesus gave St. Faustina nine inten-
tions for which to pray the Chaplet beginning on Good Friday and 
ending on the Saturday before Divine Mercy Sunday.

For more information on the Divine Mercy Novena please 
visit https://www.thedivinemercy.org/message/devotions/novena 

Origen del Domingo de la Misericordia Divina, 
la Imagen, la Coronilla y la Novena a la Divina 

Misericordia
La imagen: Jesús se apareció a Sta. Faustina en una visión, con 

la mano derecha levantada en bendición y la izquierda tocando su 
vestidura encima del corazón. Rayos blancos y rojos emanan del 
corazón, símbolos del agua y la sangre que fueron derramados por 
nuestras salvación y santificación. El Señor pidió que debajo de la 
imagen se inscribiera la frase “Jesús en ti confío”. Jesús pidió que se 
pintara su imagen y se venerara en todo el mundo: “Prometo que el 
alma que venera esta imagen no perecerá” (Diario, 48) y “Por me-
dio de esta imagen concederé muchas gracias a las almas” (Diario, 
742).

La Coronilla de la Divina Misericordia: Sta. Faustina también 
recibió la Coronilla con esta promesa: Diario, 1541). Quienquiera 
que la rece recibirá gran misericordia a la hora de la muerte. Hasta 
el pecador más empedernido, si reza esta coronilla una sola vez, 
recibirá la gracia de Mi misericordia infinita.  Deseo que el mundo 
entero conozca mi misericordia infinita” (Diario, 687). 

La Novena a la Divina Misericordia: Jesús dio a Sta. Fausti-
na nueve intenciones para pedir al rezar la Coronilla de la Divina 
Misericordia comenzando el Viernes Santo y acabando el Sábado 
Santo. 

Congratulations
to Our Newly Initiated Parishioners 
Felicitaciones a Nuestros Nuevos 
Miembros Plenamente Iniciados

With great joy, our parish community celebrates the full initiation into the 
Catholic Church of four adults and seven children who have received the Sacraments 
of Baptism, Confirmation, and the Holy Eucharist.

Con gran alegría, nuestra comunidad parroquial celebra la plena iniciación 
en la Iglesia Católica de cuatro adultos y siete niños, quienes han recibido los Sacra-
mentos del Bautismo, la Confirmación y la Sagrada Eucaristía.

We warmly congratulate:
Con mucho cariño felicitamos a:

Welcome to the family of faith!
¡Bienvenidos a la familia de la fe!

O C I A
ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS

St. Joachim’s Catholic Church, Newman

Faith Formation

O C I CO C I CORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF CHILDREN

St. Joachim’s Catholic Church, Newman

Faith Formation

Paula Sosa
Robert Sosa

Monica Torres
Madison Flinders
Jayden N. Angulo

Alexsa V. Bojorquez

Ridley Cross
River Johnson

Daelyn Marquez
Daniel Marquez

Marilyn Rodriguez

Juegos
Premios
Piñatas

Rifas
Kermés
Y más!

TE INVITA AL

Festival

¡No faltes!

TENDREMOS:

¿DÓNDE?

1121 Main St.
Newman, CA
95360

¿CUÁNDO?

Comida empieza: 9:00 am
Actividades: 12:00 pm

Día del Niño
y la Niña

St. Joachim, Catholic Church

CON MOTIVO DEL

26 DE ABRIL

Y la Sociedad Guadalupana

Games
Prices

Piñatas
Raffles

Food
& more!

INVITES YOU TO THE

Festival

Don’t miss it!

WE WILL HAVE:

WHERE?

1121 Main St.
Newman, CA
95360

WHEN?

Food starts at: 9:00 am
Events: 12:00 pm

DAY of the
CHILDREN

St. Joachim, Catholic Church

OF THE

APRIL 26

& Our Lady of Guadalupe Society
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Happy Birthday, Father Kishor!
With heartfelt gratitude and joy, our parish community extends 

warm birthday wishes to Father Kishor on April 14. We are deeply 
thankful for his devoted service, spiritual leadership, and unwaver-
ing commitment to our parish family.

May God continue to bless him with good health, strength, and 
abundant grace as he leads us in faith and love. Please keep Father 
Kishor in your prayers as we celebrate this special day. 

¡Feliz cumpleaños, Padre Kishor!
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The Image: Jesus appeared to St. Faustina in a vision, with his 
right hand raised in a blessing and his left touching his garment 
above his heart. Red and white rays emanate from his heart, sym-
bolizing the blood and water that was poured out for our salvation 
and our sanctification. The Lord requested that “Jesus, I trust in 
You” be inscribed under his image. Jesus asked that his image be 
painted and venerated throughout the world: “I promise that the 
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and “By means of this image I will grant many graces to souls” (Di-
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DRUG
STORESPPioneerioneer

Fast, Convenient & Reliable ServiceFast, Convenient & Reliable Service

2 Convenient Locations to Serve You!2 Convenient Locations to Serve You!
NEWMAN GUSTINE

1261 Main Street

862-2955
397 5th Street

854-1007
We’re Your Medicare Specialists

DELIVERY SERVICE AVAILABLE

Mario Cordeiro Cell 209.485.2491
Fax 209.862.1885

www.cordeirocustomremodeling.com
PO Box 442   Newman, CA 95360   GCL#940324

Manuel L.H. 
Canga, M.D., Inc.

Internal MedIcIne
Board certIfIed

Office Phone: (209) 862-2991
Fax: (209) 862-4105

1248 Main St., Suite D
Newman, CA 95360

SAN JOAQUIN VALLEY  
HAY GROWERS ASSOCIATION

NORMAN BEACH
Vice President

Office 209-826-5101 • Fax 209-826-0799
Mobile 209-610-9568

Email: haynorm@sbcglobal.net
A fair and equitable market since 1940Young Ladies Institute

Our Lady of Roses #221, Y.L.G.I.
YLI sisterhood 

for all the 
seasons of 
your life.

1432 Main St., Newman
La Familia Perez

(209) 862-2335

209-862-0150
PO Box 580 | 2100 Orestimba Rd. | Newman, CA 95360

Processor Of California Iqf Vegetables
Broccoli - Cauliflower - Tomatoes - Zucchini

WEBSITE  www.cebrofrozenfoods.com

Happy Hour  - Thurs. 4-7pm 
serving DOLLAR TACOS

209.862.1681

Dine In Or Take Out

El Campestre Dos
Auhentic Mexican Food

1425 Main St. Newman

Valadez Jewelers

Trucking, Inc.

209.988.8178

3 Generations
and the tradition continues

Meetings
2nd  Wednesday of every 

month @ 7:00 p.m.

Email: hillview@evansinet.com

Hillview Funeral Chapels
COMPASSIONATELY SERVING THE COMMUNITY

MARK E. KUHN
Owner | Funeral Director | Lic. #980

P.O. Box 113, 450 W. Las Palmas Patterson, CA 95363
209.892.6112 Est. Lic. #527

515 First Avenue
Gustine, CA 95322
209.862.3628

Est. Lic. #724

1258 R Street
Newman, CA 95360
209.862.3628

Est. Lic. #507

Hillview
Funeral Chapels

MARK E. KUHN
Owner | Funeral Director | Lic. #980

1258 R Street, Newman, CA 95360, Est. Lic. #507
209.862.3628

Memorialize your loved one 

with our large selection of 

Headstones and Grave Markers

� -��•--"' 33�u1Q NOW OFFERING 

REGISTRATION 
SERVICES 

• PLATES
•TAGS
• REGISTRATION
• TRANSFERS
• VIN VERIFICATION

 
(1303 N Street, Newman, CA 95360) 

: 33regservices@gmail.com • Se Habla Espanol 209.862.4333 

Knights of Columbus
St. Joachim’s Council

No. 2517

Meets: 1st Wednesday
of the Month @ 6pm

Inviting all Catholic gentlemen 
to join our organization

209-652-7381

Shaun & Samantha 
Felber

Joey & Clare
Caetano

owners

1420 Main Street • Newman
209•862-4411

Bernadine Medeiros
209-652-5223

berniem@inreach.com

Call 209-678-2838 to schedule an appointment

Senior Discounts

Serving The West Side

Fala Se Portuguese

Faustino’s Yard Care
Commercial & Residential

License #BL 21-0169

John Faustino
209-678-2840

Cards.indd   1Cards.indd   1 7/15/21   12:26 PM7/15/21   12:26 PM

Westside
Animal Hospital

Hwy 33 & Kern St. Newman, CA 95360

SUZANNE E. SOLVIN, D.V.M.

209-862-9400
Fax 209-862-9402

www.NewmanVet.com

Now Open Mon.-Fri. 
8:30 a.m. - 5:00 p.m.

1350 Main St., Ste. 1 | Newman, CA 95360
209•862•2881 | john@jborrelli.com

For All Your Real Estate & Property Management Needs.

John A. Borrelli, Broker; Jared Amaral, Beth Treschler, Liz Munoz, Agents
Carla Martin, Derek Nunes, Assistants

DRE#02096738

NEWMAN  |  PATTERSON | MODESTO

Est. 1948

209.862.0555

From OurFrom Our
OrchardsOrchards
to You!to You!

1409 “M” St, Newman • 862-1944

Featuring...
Newly Installed Security Gates & Cameras for YOUR protection

7 Unit Sizes to Choose From!

Newman
MINI STORAGE

(209) 854-2433
(209) 854-3820
gustinedepotgarage@gmail.com
435 4th Ave., Gustine, CA 95322

Aaron Cannon
Manager

Newman ACE Hardware
1321 Main Street •  Newman, CA 95360

Phone: (209-862-0888
http:www.newmanace.com

Providing an excellent 
Catholic education 

preschool - 8th grade
Serving students 
from Gustine and 

surrounding communities 
 We welcome families

of all faiths.

370 Linden Ave - Gustine - 209.854.0017
 for more information: olmiracles.com

Julie Barcelos, Principal

www.westsidelandscape.net

Design • Installation • Maintenance

27107 Hwy. 33
Newman, CA

1331 Main Street 
Newman, CA 95360

209.862.4490    
www.westsidetheatre.org

Located in Marshall’s Shopping Center
3440 McHenry Avenue, Ste D-6

 (209) 529-1542
209.862.3908

I N S U R A N C E  A D V I S O R Y  E X P E R T S

(209) 854-2000
SE HABLA ESPANOL / NÓS FALAMOS

LIC. #0499798

� -��•--"' 33�u1Q NOW OFFERING 

REGISTRATION 
SERVICES 

• PLATES
•TAGS
• REGISTRATION
• TRANSFERS
• VIN VERIFICATION

 
(1303 N Street, Newman, CA 95360) 

: 33regservices@gmail.com • Se Habla Espanol 209.862.4333 
(1303 N Street, Newman, Ca 95360)

AVOID LINES AT DMV

LUNA BUSINESS 
SERVICES

Income Tax & Immigration
Ana Luna

Licensed & Bonded
384 5th Street
Gustine, CA 95322
lunatax209@gmail.com

(209) 854-1061
(209) 678-7369

Crinklaw Crinklaw 
Fine artFine art  
Garden Studio Garden Studio 
+ Gallery+ Gallery

PAINTINGS • HAND PAINTED CERAMICS 
GREETING CARDS

By Appointment 

209-573-3523
crinklawfineart.com • Newman, CA 95360

(209)620-9605(209)620-9605

(209)416-0035
(209)678-1765 

(209) 416-0035 • (209) 678-1765

Design
Installation

Maintenance

NMLS#269245

C: 209.678.2838

O: 209.862.1717

F: 925.488.4624

Susanv.Faustino@prmg.net

www.PRMG.net

1300 Main Street, Newman, CA 95360

Susan V Faustino

Branch Manager/ Loan Originator
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NEWMANNEWMAN
862.2004862.2004

PATTERSONPATTERSON
892.3004892.3004

LOS BANOSLOS BANOS
829.1004829.1004

working with you since 1994

LANDSCAPE MATERIAL - READY MIX CONCRETE - EQUIPMENT RENTALLANDSCAPE MATERIAL - READY MIX CONCRETE - EQUIPMENT RENTAL

THIS
SPACE

AVAILABLELic#503912136

Maria Delgado
  Tel:(408) 661-7675
  marimurillod89@gmail.com
  @little_stars_homedaycare
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1121 Main St. – Newman, CA 95360
PHONE 209-862-3528 – FAX 209-862-3512
WWW.STJOACHIMNEWMAN.ORG

St. Joachim’s 
Catholic Church

Support our ministries this fall 
through faithful generosity
Support our ministries this fall Support our ministries this fall 
through faithful generosity
Support our ministries this fall 

� is season is a time to refl ect on the blessings we’ve received—and a time to give 
back in gratitude. Our community is a spiritual home where lives are enriched, 
faith is strengthened, and service to others fl ourishes. Your support helps make all 
of this possible. 

Online Giving off ers a simple, secure way to contribute from your phone, tablet, 
or computer. Whether you’re making donations, payments, or pledges, your 
generosity helps us continue to grow and serve. 

Visit 
our church 

website today to 
sign up and get 

started

Rooted in
       Gratitude.
Giving with    
        Grace.

generosity helps us continue to grow and serve. generosity helps us continue to grow and serve. 

Set up your gift today or consider an 
additional gift via our Online Giving 
link on your smart device.

A poya nuestros ministerios este 
otoño con generosidad y fe.
A poya nuestros ministerios este 
otoño con generosidad y fe.
Esta temporada nos invita a refl exionar sobre las bendiciones recibidas y a responder 
con gratitud. Nuestra comunidad es un hogar espiritual donde la vida se enriquece, la 
fe se fortalece y el servicio a los demás fl orece. Tu apoyo hace posible todo esto.

La Donación en Línea te ofrece una manera sencilla y segura de contribuir desde tu 
teléfono, tableta o computadora. Ya sea que hagas donaciones, o pagos, tu generosidad 
nos ayuda a seguir creciendo y sirviendo.

Visita el 
sitio web de 

nuestra parroquia 
hoy mismo para 

registrarte y 
comenzar.

Arraigados en 
       Gratitud.
Dando con      
       Gracia.

nos ayuda a seguir creciendo y sirviendo.

Con
 gura tu donación hoy o considera 
un donativo adicional a través de 
nuestro enlace de Donación en Línea 
desde tu dispositivo inteligente.


